
SWEDISH

FUNKTIONER OCH KONTROLL 

1. (AL1) ALARM 1 PÅ/AV INST.
2. << / FININSTÄLLNING/MÅNAD/DAG/DST
3. PROJEKTION PÅ/AV
4. PROJEKTIONSENHET
5. PROJEKTIONSTID/TEMP 180° VÄNDNING 
6. >> / FININSTÄLLNING +/ C-F/ÅR
7. (AL2) ALARM 2 PÅ/AV INST.
8. VOLYM NED
9. VOLYM UPP 
10. SNOOZE/VILOLÄGE/DIMMER
11. INST./MEM/M+
12. PÅ/AV RADIO/ALARM AV
13. DISPLAY
14. BATTERIFACK
15. MÄRKETIKETT
16. HÖGTALARE
17. TEMPERATURSENSOR (INOMHUS)
18. FM-ANTENN
19. AC STRÖMKABEL
20. FOKUSJUSTERING FÖR PROJEKTIONSENHET
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MANUELLA INSTÄLLNINGAR FÖR TID OCH KALENDER
Ställa in tid och kalender
Tryck på knappen SET/MEM/M+ (11) i standby-läge och fortsätt trycka på 
den i mer än 2 sekunder för att ange tidsinställningsläge. Efter att du öppnat 
inställningsläget trycker du på knappen SET/MEM/M+ (11) för att ändra läge 
enligt följande:

Normal → År → Månad → Dag → 12/24 H format → Realtid för tim. → Realtid 
för min. → Normal

Åtgärd (under datajustering): 
- Tryck på knappen << / Fininställning - (2) för att justera data bakåt. 
- Tryck på knappen >> / Fininställning + (6) för att justera data framåt. 
- Håll knappen << eller >> intryckt i 2 sekunder för att aktivera automatisk 
 vidarebefordran.
- Använd knappen SET/MEM/M+ (11) för att bekräfta varje inställning.

LARMINSTÄLLNING 
Ställa in Alarm 1 och Alarm 2
I standby-läge trycker du på knappen AL1 (1) eller AL 2 (7) en gång för att 
förhandsgranska alarmtiden. Alarmtiden visas. Håll in knapparna AL1/AL2 i 
3 sekunder så börjar timmarna blinka. Tryck på knappen AL1/AL2 (1/7) och 
fortsätt hålla in den i mer än 2 sekunder för att öppna alarminställningsläget. 
När du är i inställningsläget trycker du på alarminställningsknappen (1/7) för att 
ändra läge enligt följande:

Normal → AL 1 timme → AL 1 min. → AL 1 vardagsalarm → AL 1 
väckningssignal → AL 1 väckningsradio → AL 1 volym för väckningsradio 
→Normal.

Normal → AL 2 timme → AL 2 min. → AL 2 vardagsalarm → AL 2 
väckningssignal → AL 2 väckningsradio → AL 2 volym för väckningsradio 
→Normal.

Välj alarmvardagsläge enligt följande: 
1-5: Måndag till fredag 
1-7: Hel vecka 
6-7: Lördag och söndag 
1-1: En dag i veckan 

Åtgärd (under datajustering): 
- Tryck på knappen << / Fininställning - (2) för att justera data bakåt. 
- Tryck på knappen >> / Fininställning + (6) för att justera data framåt. 
- Håll knappen << eller >> intryckt i 2 sekunder för att aktivera automatisk 
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 vidarebefordran.
- Använd inställningsknappen AL1/AL2 för att bekräfta varje inställning. 

ALAM 
Signalalarmet eller radioalarmet ringer i 30 minuter om ingen knapp trycks in 
och stoppas sedan automatiskt och väntar på samma alarmtid nästkommande 
dag. 

SNOOZE FUNKTION 
När alarmet ringer trycker du på knappen Snooze (10) för att stänga av det och 
aktivera snooze-funktionen, så stoppas signal- och radioalarmet. 9 minuter 
senare ringer alarmet igen. Tryck på knappen SNOOZE igen så stängs alarmet 
av igen och ytterligare 9 minuter senare hörs alarmet igen och så vidare tills 
nästa alarm ringer.
Obs! Intervalltiden för Snooze-funktionen är 9 minuter.
- Om du vill avaktivera SNOOZE-funktionen och stoppa alarmet helt ska du 
 trycka på knappen Radio ON/OFF (10). Om du inte trycker på någon knapp 
 ringer alarmet under 30 minuter och stoppas automatiskt.
- Symbolen för AL1 och AL2 blinkar så länge Snooze-funktionen är aktiverad. 
 När Snooze är avaktiverat slutar symbolen AL1/AL2 blinka och lyser på 
 displayen.

RADIOLÄGE

Obs! Se till att FM antennen är helt utrullad och förlängd för bästa FM-
mottagning. 

Tryck på knappen Radio ON/OFF (12) för att slå på enheten.
Använd knappen Fininställning - (2) eller Fininställning + (6) för att välja önskad 
radiokanal. Om du håller in knappen Fininställning – (2) eller Fininställning + 
(6) i en sekund och släpp sedan. Enheten söker automatiskt för att hitta nästa 
sändningskanal.
Tryck på ON/OFF knappen (12) för att stänga av radion.

Så här förinställer du radiokanalen
Tryck på knappen Radio ON/OFF (12) för att slå PÅ enheten. 
Använd knappen Fininställning - (2) eller Fininställning + (6) för att välja önskad 
radiokanal.
Tryck på SET.MEM / M+ knappen (11); “P01” blinkar på skärmen.
Tryck på ‘SET.MEM / M’+ knappen (11) igen för att ställa den förinställda.
Upprepa steg 2 till 4 för att ställa in fler förinställningar.
Enheten kan förinställa 10 stationer totalt för FM.
När “P01-P10” blinkar ska du trycka på Fininställning – (2) eller Fininställning + 
(6) för att välja förinställningsnummer.

SWE-3



Så här återkallar du radioförinställningen
För att återkalla en förinställd kanal trycker du på knappen MEM.SET/M+ (11) 
och väljer önskat förinställningsnummer.

VILOFUNKTION
När du lyssnar på radion trycker du på knappen SNOOZE/SLEEP/DIMMER (10) 
för att öppna viloläget. Du kan justera vilotimern från 90 minuter till 15 minuter 
genom att trycka upprepat på knappen SNOOZE/SLEEP/DIMMER (10). När 
vilotimern har valts slås enheten av automatiskt av när tiden har gått ut.

DIMMERKONTROLL
I standby-läge trycker du på knappen SNOOZE/SLEEP/DIMMER (10) för att 
ställa in ljusstyrkan för LCD-displayen på högt, lågt och av i 3 nivåer.

DST-LÄGE (SOMMARTID)
För länder med sommartid (en timmes skillnad mellan sommartid och vintertid), 
erbjuder den här klockradion dig sommartidsalternativet för att justera 
sommartid. 
I standby-läget håller du in knappen <</TUNE-/YEAR-MONTH-DAY/DST i 2 
sekunder (2).
Klockan ställs fram med en timme. Upprepa åtgärden ovan för att avsluta DST-
läget.

PROJEKTIONSENHET
- Fokuseringsinställning: Justera ljusstyrkan för projektionsklockan/fokus 
 genom att vrida ratten för ljusstyrka/fokusjustering tills den projicerade tiden 
 visas i taket eller på väggen.
- Justera projektionsriktningen.
- För att vända den projicerade bilden med 180° trycker du på 
 vändningsknappen för 180° (5). 
- När tiden eller temperaturen projicerats trycker du på och släpper i mer än 
 2 sekunder för att öppna alternativet PROJECTION TIME 180° FLIP/TIME-
 TEMPERATURE (5).

OBS: PROJICERAR TIDSBILDEN I TAKET ELLER PÅ VÄGGEN I ETT MÖRKT 
RUM.
MAXIMALT PROJEKTIONSAVSTÅND ÄR 3-9 FOT.

SPECIFIKATIONER
Frekvensintervall: 87,5 – 108 MHz
Batteri backup: 3V (CR2032 platt litiumbatteri x 1) ingår ej
Strömförsörjning: AC230V 50Hz
Temperaturområde för inomhusbruk: 0 till + 50°C eller 32 till 122 °F
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ÅTERSTÄLLNING
Om systemet inte svarar eller uppvisar oregelbunden eller avbruten drift, kan du 
ha upplevt en elektrostatisk urladdning (ESD) eller ett överspänningsskydd som 
har utlöst den interna mikrokontrollern att stängas av automatiskt. Om detta 
inträffar kopplar du ur nätkabeln och tar ut systemets backup batteri, väntar i 
minst 3 minuter och sedan sätter in enheten igen som om det vore en helt ny 
enhet.

VARNING

1. Håll apparaten borta från öppna flammor, som t.ex. levande ljus.
2. Ställ inte apparaten inne i ett stängt skåp eller i en stängd hylla där det inte 
 finns tillräckligt med ventilation.
3. Om strömkabeln används för avstängning måste denna alltid vara 
 lättåtkomlig.
4. Ventilationen får ej hindras genom att täppa för ventilationshålen med 
 föremål som t.ex. tidningar, dukar, gardiner etc.
5. Apparaten får inte utsättas för droppande eller stänkande och inga föremål 
 som innehåller vätska, som t.ex. vaser får ställas på apparaten.
6. Anslut inte FM-antennen till utomhusantenn.
7. Apparaten bör inte utsättas för direkt solljus eller mycket höga eller låga 
 temperaturer, fukt, vibrationer eller stora mängder damm.
8. Använd aldrig slipmedel, bensen, tinner eller lösningsmedel för att rengöra 
 apparaten. Använd en mjuk och ren trasa med ett milt rengöringsmedel som 
 inte innehåller slipmedel för att rengöra apparaten.
9. Försök aldrig stoppa in metalltrådar, nålar eller andra liknande objekt i 
 apparatens ventilationshål eller öppningar.
10. Varning för avstängning av apparaten: Strömsladden är apparatens 
 anslutning och därför bör denna alltid vara isatt för att apparaten ska 
 fungera.
11. Batterierna bör inte utsättas för hög värme som t.ex. solsken, eld eller 
 liknande.
12. Lysdiodprodukt klass 1.

VAR FÖRSIKTIG
Risk för explosion om batteriet inte sätts i korrekt

Vid utbyte av batteri måste samma eller motsvarande typ av batteri
användas
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MED ENSAMRÄTT, UPPHOVSRÄTT DENVER ELECTRONICS A/S

www.denver-electronics.com

 
Elektriska och elektroniska apparater innehåller material, komponenter och 
ämnen som kan vara farliga för din hälsa och miljön, om avfallsmaterialet 
(förbrukad elektrisk och elektronisk utrustning) inte hanteras korrekt.

Elektrisk och elektronisk utrustning är markerad med den överkryssade 
soptunnesymbolen som visas ovan. Denna symbol indikerar att elektrisk och 
elektronisk utrustning inte ska bortskaffas med hushållsavfallet, utan ska 
bortskaffas separat.

Alla kommuner har etablerat uppsamlingsställen där elektrisk och 
elektronisk utrustning och batterier antingen kan lämnas in kostnadsfritt på 
återvinningsstationer eller hämtas från hushållen. Vidare information finns att 
tillgå hos din kommuns tekniska förvaltning.

Importör:
DENVER ELECTRONICS A/S
Stavneagervej 22, DK-8250 EGAA, DENMARK
www.facebook.com/denverelectronics
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